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Din cansa sfintei sérbátoril de mâne, dia- 
rulti nu va ap&ré p&nă Tineri séra.

Formele procesului.
Braşovâ, 25 Maiu v.

In  interpelaţia, de care amu 
vorbitü erí, Pazmandy a făcută 
unele observări şi cu privire la for
mele justiţiei în procesulă Memo
randului.

A-cestă emisarii alü şoviniştiloră 
din dietă, care „a vecjutu în sala 
-cea mare a Redutei din Cluşiu is- 
towcnindă flacăra péréitóre a tocului, 
ce arde sub spuză în ţinuturile lo 
cuite de Români ale ţării*/, a găsită 
totodată, că cei ce erau chiămaţî se 
atingă acestü focă au fostă forte ne- 
dibacî şi că în schimbă aţîţătorii 
/focului au dovedită multă dibăciă şi 
curagiu.

Cu deosebire a rămasă nemul- 
îţămită Pazmandy cu purtarea tri
bunalului din Cluşiu, care, c[ise e^ ,  
a suferită ca acusaţii şi apărătorii 
în procesulă Memorandului, prin 
pre tensiuni le loră de traduceri şi tăl
măciri se foloséscá acestă procesă 
pentru a face demonstraţiunî în con
tra ideei de stată.

După elă, tribunalulă trebuia 
'se-şi validiteze puterea sa discreţionară 
cu totulă altfelă, de cum aufăcut’o, 
décá voia se liniştâscă şi se mulţu- 
mesca pe şoviniştii parlamentari şi 
extra-parlamentarî. înainte de tote 
nu trebuia se facă nici cea mai mică 
concesiune împotriviriloră şi neâupu- 
nerei documentate din partea acu- 
saţiloră şi a apărătoriloră.

C’ună cuventă, după acestă ga- 
lopin kossuthistă a fostă o greşâlă, 
că preşedintele tribunalului s’a îm 
piedecată ici colo de câte o formă 
procesuală şi că n’a făcută tabula 
rasa cu aceste forme, puindă capătă 
orî-cărei încercări din partea apă
rării de a le esploata în contra ideei 
de stată.

Ce-i dreptă, scóla revoluţionară 
kossuthistă, din care a mai prinsă 
câte ceva şi Pazmandy Dionisie, nu 
s’a distinsă nicî-odată prin respec
tarea formeloră, praxa ei era de a 
esecuta, fără multe scrupule şi fără 
de a-şi mai bate capulă cu formele. 
Cluşiulă şi acea Redută istorică, în 
care s’a desfăşurată marele procesă 
din cestiune, ne-ar puté istorisi multe 
despre acesta.

Dér în faţa interpelantelui, care 
mişcată de vaetele Ungurimei din 
Ardeală „părăsită“ şi „trădată“ în
făţişa dietei înmărmurite primejdia 
focului, ce sta se pustiéscá ţâra şi 
pretindea nelimitata folosire a puterii 
discreţionare, de care dispună orga
nele justiţiei, a trebuită se se semţă 
întru câtva genată ministrulă de jus
tiţiă Szilágyi, care avea pe sufletă 
procesulă Memorandului. I-s’a pă
rută şi lui totuşi ceva prea gró să 
imputarea, ce-o făcea Pazmandy tri
bunalului din Cluşiu, că n’a proce
dată întocmai ca ună tribunală mar
ţială.

Nu-i vorbă baionete arii ii avută 
destule la disposiţiune omenii justi

* ) „Hazánk" dela 1 Iunie a, c.

ţiei maghiare din Cluşiu, ca se se 
potă constitui şi după placulă inter- 
pelantului, dér mai lipsiau alte 
multe condiţiuaî, dela care atârna 
acésta. înainte de tóté pretinsa res- 
vretire a Româniloră se săvîrşise de 
faptă numai în colonele foiloră ma
ghiare şi după ce însuşi ministrulă 
de interne a trebuită se constateze 
în respunsulă seu, că liniştea şi or
dinea publică n’au fostă nicăiri tur
burate în Transilvania, d-lă Szilágyi, 
ca păzitoră ală justiţiei maghiare, 
de a căreia renume elă trebuia se 
fiă mai întâiu îngrijată, n’a mai pu
tută se lase fără de obiecţiune stra
niile observări ale lui Pazmandy.

Este forte caracteristică pentru 
stările actuale respunsulă, ce l ’a 
dată ministrulă Szilagyi la reproşă- 
rile lui Pazmandy, ca de ce tribu
nalulă din Cluşiu a tolerată ca se 
se demonstreze cu traduceri şi cu tăl
măciri în limba română contra ideei 
de stată maghiară.

„Ori cine, care cunósce formele 
„unui procesă „penală“ , cjise minis- 
„trulă de justiţiă „scie, că formele 
„judicaturii penale potă fi folosite 
„spre a tace abusă cu ele şi că cu 
„ajutorulă loră se póte tragăna pro- 
„cesulă şi împiedeca mersulă justi
ţ ie i .  De aici însă nu urmeză, că ar 
yfi corectă a vătăma aceste forme mai 
„ alesă într’o afacere atâtă de delicată şi 
„a da acelora domni, cari rămnescă 
„după ună martiragiu eftină, prile- 
„giu se potă 4ice, că faţă cu ei nu 
„ s’au observată nici formele procesuale 
„ ordinare.

„Aceea, că óre organele eondu- 
„cétóre folosit'au puterea lorü discreţio
na ră  întru tóté spre mulţumirea şi li* 
„niştirea generală firesce nu póte fi 
„discutată la loculă acesta. A tâta 
„înse potă se spună hotărîtO, că or
c a n e le  justiţiei, întru câtă cade 
„în  sarcina mea de a le instrui, 
„suntu instruite, de-a procede strictă fără 
„de nici o îngăduire bolnâviciâsâ, dér 
„trebue se păstreze sonosă „formele, 
„cari au o înaltă însemnătate“ .

Câte nu se potă ceti din acéstá 
declaraţiă a ministrului de justiţiă, 
în care pentru celă ce cunósce mer
sulă procesului Memorandului, se 
oglindézá abnormităţile şi t0tă miseria 
procedurei justiţiare maghiare; câte 
nu se potă ceti din ea şi printre 
şire.

Le-aşî fi făcută tote spre mul
ţumirea şi liniştirea vóstrá, dragii 
mei —  vrea se (\ică, ministrulă —  
căci doră pentru aceea am stată totă 
timpulă procesului în comunicaţia 
directă cu tribunalulă prin telefonă, 
dér nu vedeţi, că nu se putea se ne- 
socotimă şi formele ordinare ale pro
cesului? Nu potă se discută aici 
décá preşedintele tribunalului s’a fo
losită în deajunsă de puterea sa dis
creţionară, rămâne ca se întrebaţi 
despre acésta pe acusaţi şi pe apă
rători, cari voră sci mai bine chiar 
decâtă mine se vă dea lămuriri îu 
privinţa acésta şi trebue se ve îm
păcaţi cu traducerile şi tălmăcirile 
câte s’au făcută, pe cari aveţi se le 
mulţămiţî tormeloră procesuale, ce 
nu se puteau încungiura.

De aceea, că pe lângă lorme 
mai suntă şi leg i positive, cari nor- 
mézá drepturile şi datorinţele cetă- 
ţeniloru, aqai guntă şi legi ale uma
nităţii şi ale civilisaţiunii, şi că tri 
bunalulă din Cluşiu era datoră înainte 
de tóté a respecta cu cea mai mare 
conscienţiositate aceste legi, cari tre
buiau se dea viaţă formeloră proce
suale, ministrulă de justiţiă, celă mai 
înaltă funcţionară ală dreptăţii, nici 
că vrea se scie. L a  din contră ar fi 
pututü se spulbere insolenţa inter
pelantelui de-a se plânge de „tradu
ceri şi tălmăciri“ prin cari s’a tră- 
gănată procesulă, provocându-se la 
legea aşa c|isă fundamentală, dela 
1868, carenormézá dreptulă de limbă 
ală acusaţiloră.

D-lă Szilagyi înse a răspunsă 
în spiritulă, în care fu agrăită, care 
era spiritulă lui şi ală guvernului 
din care făcea parte, era şi spiritulă 
tribunalului din Cluşiu, care îlă făcu 
pe acesta să calce în prima (}i a 
procesului pe faţă printr’o hotărîre 
a sa acea lege fundamentală, şi s’a 
escusată numai, că n’ar fi fostă co
rectă a călca şi formele cele mai 
elementare procesuale tocmai „în
tr’o afacere atâtă de delicată.“

Despre aceea, décá au iostă 
respectate cum se cuvine măcară 
formele ordinare ale procesului, ni-ar 
puté da cele mai esacte lămuriri 
eruditulă nostru jurisconsultă Dr. 
Aurel Isacă împreună cu colegulă 
său, tînără dér aprigă şi dibaciu ad
vocată Dr. Ámos Frâncu, cari ca 
apărători s’au ocupată mai multă şi 
mai temeinic cu partea iormală a pro
cesului.

In  curéndu, când va fi cunoscută 
cuprinsulă întregă ală recursului de 
nulitate înaintată de condamnaţii în 
procesulă Memorandului, va eşi la 
lumină, că în realitate nici chiar for
mele ordinare ale procesului riau fostă 
păstrate şi că a fostă pe deplină în
temeiată ceea ce a susţinută d-lă 
Dr. Raţiu în numele tuturora acusa
ţiloră, cjicândă:

„A ţ i proclamată susă şi tare, 
ca forţa birue dreptulă şi nici că 
aţi mai căutată se mascaţi în faţa 
lumei aceea, ce nu mai e judecată, 
ci esecutare.

A doua esecutare în Cluşiu.
Cu adevărată consternare amă 

cetită raportulă de mai josă despre 
decisiunea senatului universitaru din 
Cluşiu în afacerea cercetării disci
plinare, pusă în scena contra univer- 
sitariloră români pentru atitudinea 
loră naţională.

Acesta nu mai este o judecată, 
ci este o esecutare vrăşmăşescă şi 
barbară.

Eată-o:

CLUŞIU, 5 Iunie n.

(Coresp. part. a „Gaz. Trans.“)

Astăcji s’a afişată la universi
tate următdrea decisiune a senatului 
universitară:

Senatulu universitară, în şedinţa 
sa a IX . estraordinară, ţinută în 4 
Iunie st. n. 1894, a decisă, pe basa

§§-loră 80 şi 94 din „Regulamentulă 
disciplinară şi de studie“ :

1) Subscrierea indiceloră din se- 
mestrulă I I  an. 1893/4 S6 ţine în 
suspenso;

2) Nu se dă nimărui nici abso
lutoriu, nici testimoniu de frecuentare 
şi depărtare;

5) Nu se admită nici la esa- 
menu fundamentalii, nici la esamene 
de stătu, nici la rigorose, nici la col- 
loquie;

4) In fine chitanţe nu se vidi- 
meză de cătră decanulă — pentru 
următorii domni studenţi univer
sitari :

1) Eugeniu Pătăceanu, rigor. în drept.
2) L iviu  Cigăreanu, stud. în drept.
3) Ioanu Corbu, stud. îd drept.
4) Ioanu Coţofană, stud. în drept.
5) V a s i l i Crişanu} stud. în drept.
6) Em iliu Traianu Munteanu, stud 

medic.
7) Valeriu Candrea, stud. în drept.
8) Par tenie Barbu, stud. în drept.
9) Semproniu Munteanu, stud. în drept.
10) Ioanu Bucură, stud. în drept.
11) Victorii Popii, stud. în drept.
12) Ioanu Mircea, stud. în drept.
13) Alicolae G. TJngureanu, stud. în 

drept.
14) Laurenţiu S. Nestoru, stud. în 

drept.
15) Iu liu  Pipoşu, stud. în drept.
16) Nicolae Stanilla, stud. în drept.
17) A . O. Bogdanii, stud. în drept.
18) Aureliu Nichita, stud.- în drept.
19) Coriolanu Meseşianu, studentQ în 

drept.
20) Georgie Simonti, stud. în drept.
21) JRomulu Popp, stud. în drept.
22) Georgie Ciuta, stud. în drept.
23) Valeriu Tenipea, stud. în drept.
24) Ioanu Gheţie, stud. în drept.
25) lu liu  Papp, stud. în drept.
26) Ladislau Orosii, stud. în drept.
27) Aureliu Maniu, stud, medic.
28) Titus Popu, stud, medic.
29) Valeriu Mustea, stud, medic.
30) Sigismund Popp, stud, medic.
31) Emiliu Chinteuanu, stud, m&dic.
32) Nerva Moldovanu, stnd. medic.
33) Valeriu Laslo, stud, medic.
34) lancu C. loanovicl, stud, medic.
35) lulianu Chitulu, stud, medic.
36) Constantină Titieni, stud, medic.
37) George Vătăşanu, stud, filos.
38) Ioanu Brânda, stud, filos.
39) i'ărintele lustiniană Har şa. stud.

| filos.
40) Aureliu T. Ciortea, stud, matern.
41) Nicolae Tanco, stud, matern.
42) Părintele Ioană Iepure, stud, ma

tern.
(Sigilulu rectoratului uni

versităţii.)

Aşa-deră sunt în posiţiune a 
aduce la cunoscinţa lumei întregi, că 
Ungaria, prin acestă actă de cultură şi 
de cavalerismă, este salvată!

Aleco.

Crisa ministerială.
Foile, ce le-amă primită ac}î din 

Budapesta, aducă urmâtôrele amă
nunte asupra crisei ministeriale:

Acjl după amé4l (4 Iunie), Majestatea 
Sa a primita demisia cabinetului Wekerle. 
Totü acjl Majestatea Sa a primita în au
dienţă pe baronula Khuen-Hedervârjr, care 
a raportata, că nu i-a succesa së formeze 
una eabinetü. Dela Majestatea Sa, bănuia 
s’a dusa directa la cameră, ca sê se întêl- 
néscâ cu Wekerle.

Afară de bănuia, Maj estatea Sa a mai 
primita pe br. Desideriu Banffy şi pe Io-
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sifü Szlávy, cei doi preşedinţi ai camere- 
lorü.

Din isvorü semioficiosö —  c}ice „Bu
dapesti H irlap“ — se anunţă, că Wekerle 
va fi învitatu de monarchű, se compună érá§i 
élű ministeriulü. In vederea acestei posibi
lităţi, toţi membrii cabinetului 'Wekerle se 
află în Budapesta, între ei şi contele Lu
dovicii Tisza.

In urma audienţei, ce a dat’o ieri 
monarchulü lui Wekerle, C. Tisza şi Szél, 
se aştâptă pe ad! formarea noului ca
binetü.

*

Piarulu parisianü „Le Wlatin“ 
dela 3 Iunie n. c., vorbindu despre 
căderea lui Wekerle, c}ice între al
tele :

Decă ímpératulü a primitü demisiunea 
lui Wekerle, n’a făcut’o pentru a reaşeda 
pe acestü omü politicü în fruntea afaceri- 
lorü după optü dile, nici chiar după optü 
luni, dér a făcut’o spre a da satisfaeţiune 
multorü dintre supuşii séi, dintre cari unii 
nu voescü nouéle légi, ér ceilalţi condamnă 
procederea, pe care cabinetulă defunctă a a- 
flatü de bine a-o urma contra Româniloră 
din imperiu. Francisco íosifü e obligatü de 
a conta cu multe elemente diverse, spre a 
susţine în statele sale celü puţină o uni
tate aparentă...

Pressa francesă
«I

Procesulu Memorandului.
Fostulü ministru francesü de 

esterne, Flourens, publică unü arti- 
colu remarcabilă într’unu numera 
mai recentü alü c îaruliai parisianü 
„La Patrie“, sub titlu: „ Unu procesă 
m o n s tru Dámü în traducere verbala 
pasagiele mai importante din acestü 
articulü:

Pe când foile oficióse ale triplei a- 
lianţe ne vorbescü şi ne-au vorbitö, prin 
ecoulü lorü obiclnuitü dincolo de Vosgi, 
despre desarmarea generală, despre pacea 
perpetuă şi despre îmbrăţişarea universală 
a popórelorü, aceleaşi guverne, prin unü 
sistemü de inechitate, de vexaţiune şi de 
despotismü, permitü sé se învenineze şi sé 
se aprindă ftră  nici unü folosü luptele în
tre rasse, cari tráescü împreună pe terito
riile supuse autonomiei lorü.

Conflictulü nu se afirmă numai acum, 
co e dreptü, prin armate faţă în faţă în 
campulü de luptă; dér e eclatantă, că nu 
cu mai puţină violenţă, prin desbateri îna
intea tribunalului.

In Praga, avemü procesulü fórte cu- 
riosü alü Omladinei; în Cluşiu, ín Trans- 
leithania, vedemü desfăşurându-se înaintea 
curţii cu juraţi unü procesü fórte estraor- 
dinarü, Memorandului.

Căuşele acestuia suntil fórte simple: 
autorităţile pline de patimă au ínscenatü 
persecuţiuni, pentru ca sé afle o urmă de 
delictü.

Transleithania este locuită, după cum 
se scie, de popóre aparţm0t0re de dife
rite rasse, adecă Slavi, Maghiari şi R o
mâni.

Maghiarii nu formézá decátü o mino
ritate relativü fórte neînsemnată. Graţiă 
concursului Germaniei, faţă de care t ’au 
arétatü în tote împrejurările vasali, ei au 
luatü putere* în mână şi continuă a eser- 
cita esclusivitatea lorü faţă de ceilalţi. Ast- 
felü au pututü ei sé esercite asupra celor
lalte rasse o asuprire mai aspră, decátü 
aceea contra cărora au protestatü ei îna
inte de stabilirea dualismului.

Cu deosebire Românii suntü obiec- 
tulü persecuţiuni lorü lorü. Crima Români 
lorü în ochii Maghiarilorü este, că ei suntü 
mai numeroşi în una dintre cele mai bo
gate provincii ale Coronei Sf. Stefanü, în 
Transilvania.

Pentru ca sé paraliseze inconvenien- 
tulü proveniţii din inferioritatea lorü nu
merică, Maghiarii şi-au creatü unü sistemü 
electoralo, pentru ca s0-şl formeze o ma
joritate. Graţiă acestui superfugiu, ei potü 
ca sé domnescă, în mică minoritate fiindü, 
peste o mare maioritate.

Maghiarii voiescö sé maghiariseze pe 
Români şi ső le rápóscá limba lorü naţio
nală, una dintre cele mai poetice şi mai 
frumóse dintre limbile latine. Maghiarii 
i-au turburatO în organisaţiunea şi disci
plina lorü bisericéscá. E i au turburatü tra- 
diţiunile lorü seculare în şcole, în familiă 
şi în formaţiunea proprietăţii lorü imo
biliare.

E i s’au silitü, ca prin esploatarea 
posesiunei de páméntü, ső delăture pe cul- 
tivatorulü indigenü prin coloniştii stréinl.

Naţionalitatea română, atacată în tóté 
organele sale esenţiale, nu voesce a se 
lăsa a fi despoiată. Ea a fácutü o sforţare 
supremă, ca sé scape de pericululü de mórte 
ce o ameninţă.

Naţiunea română a servitü multă 
vreme ca pavăza Europei în contra inva- 
siunilorü Turcilorü, în de pu
tere, când creştinătatea tremura de ei. 
Românii suntü viteji in luptă şi capabili de 
o resistenţâ înderctnică. E i suntü muncitori, 
deştepţi, inteligenţi, instruiţi; ei întrunescu în 
sine tőte condiţiunile p intru a-şl câştiga bogâ- 
ţiă, prin posesiunea de páméntü, prin cul
tură intelectuală şi morală, prin numérulü 
lorü, prin cohesiunea lorü necesară de a-şl 
susţinâ drepturile şi cu o speranţă fórte 
seriósá în triumfulü revindeoárilorü lorü.

După aceea se spune în acestü 
articolü, cum s’au organisatü Rom â
nii în partidü nafionalü şi cum au 
ínsárcinatü pe comitetulü acestuia, 
ca se presenteze Memorandulü îm- 
pératului la Viena. Apoi continuă 
astfelü:

Acesta e faptulü íncriminatü, pe care 
guvernulü din Pesta voiesce cu totă forţa 
sé-lü facă delictü.

Románilorü nu li-se póte împuta nici 
o violenţă, nici unü actü ilegalü, cum li-se 
impută Maghiarilorü, cari au săvîrşitti fapte 
culpabile la Turda, Aradü, Şimleu etc.

Dâcă se califică de delictü eserciarea 
simplă a dreptului de petiţiune, a dreptului 
de a se plânge la rege, într’o monarchiă 
representativă, contra loviturilorü autorită- 
ţilorO locale asupra drepturilorü cetăţenescl, 
acesta este negaţiunea cea mai absolută, 
ce se póte închipui, atuturorü garanţiilorfl 
constituţionale, a tuturorü libertăţilorO.

A  proclama ca crimă de trădare de 
patriă revendicaţiunea simplă a dreptului 
comunü, a egalităţii înaintea legii şi a res- 
pectărei tradiţiunilorO naţionale, ínsémná a 
viola consciinţa omenescă, în ceea ce este 
mai respectabilü.

Maghiarii vorü condamna pe Români, 
fiind-că judecătorii suntü cuprinşi de ace
leaşi patimi, ca şi ministerulü publicü (pro- 
curorulü); dór ei vorü fi condamnaţi de 
opiniuuea unanimă a tuturorü popórelorü, 
pentru cari justiţia şi libertatea nu suntü 
numai vorbe gole.

(Semnatü) Flourens.

Pressa croată
şi procesulii Memorandului.

Piarulü oposiţiei croate, scrisü 
în limba germană „Agramer Tagblatt“, 
ocupându-se de procesulu Memoran
dului, într’unü articolü întitulatü: 
„Sentinţa în procesulu Memorandului* , 
cjice între altele:

„Juraţii din Cluşiu şi-au f&cutü dato- 
rinţa“ . Cu aceste cuvinte sërbàtoresce (}ia- 
rulü „Pester L lo yd “ actulü finalü alü pro
cesului Memorandului intentatü bărbaţiloră 
de înoredere ai Românilorü din Ungaria. 
Acéstà singură enunciaţiune raracterisézà 
deja punctulü de vedere, de care au fostü 
Maghiarii conduşi în acestü procesü. Dela 
juraţi s’a asteptatü numai împlinirea unei 
datorinţe în sensü maghiarü, şi nu unü ver- 
dictü despre dreptü séu nedreptü prove- 
nitü din convingerea lorü, din consciinţa 
lorü. Acéstâ datorinţă a pretinsü deja di
nainte însô unü verdictü condamnatorü 
contra bărbaţilorO, cari au cutezatü a 
duce la treptele tronului jalbele poporului 
românü din Ungaria, contra regimului dom 
nitorü.

Ne aducemü aminte încă, ce sbieră- 
turï au rësunatü în totă pressa maghiară,

când mandatarii poporului románü au dusü 
Memorandulü la Viena. Publice résuna stri
garea după résbunare şi pretensiunea 
pentru reglementarea acelorü bărbaţi, cari 
au íncercatü a acusa pe Maghiari la „ím 
pératulü Austriei“ . PatrioţilorO români li- 
s’a făcută cu neputinţă a aşterne Memo
randulü de-a dreptulü la treptele tronului, 
monarchulü ínsé totuşi a auditü de acelü 
Memorandü şi Maghiarii acuma s’au vő- 
cjutü constrînşî a se rectifica faţă de gra- 
vaminele ridicate. Din acestü simţO alü 
responsabilităţii s’a náscutü procesulü, şi 
totü acestă stare de silă a deobligatü ju- 
riulü maghiarü a enuncia verdictulü de 
vinovaţi contra redactorilorü şi réspándi- 
torilorü.

Deja calea şi modalitatea intentării 
procesului dovedescü de ajunsü, că moti- 
vulü fundamentalü alü împrocesuării nu 
este de a se căuta în vătămarea vre-unei 
consciinţe de dreptü şi a principiului de 
dreptü. Acestü procesü ar fi trebuitü sé se 
pertracteze la Sibiiu,'residenţa comitetului 
naţionalO. Acésta ínsé acuma nu-i cu pu
tinţă.

Dér decă pertractarea procesului şi-ar 
fi pututü lua cursulü séu ordinarü, apoi 
chiar în Cluşiu ar fi esistatü pericole com- 
promitőtóre pentru sistemulü domnitorü 
acum în Ungaria şi pentru maximele Ma
ghiarilorü. Căci apérátorilorü totuşi nu s’ar 
fi pututü denega dovedirea gravaminelorü 
înşirate în Memorandü, şi acestă dovedire 
apoi prin esemple drastice, póte că totuşi 
ar fi provocatü oreşl-care sensaţiune în Eu
ropa.

Pentru de a scăpa de acestü pericolü 
ameninţătom, s’a resolvitü a pune pumnulü 
în gura apărării, a o face cu neputinţă, 
ceea ce s’a şi esoperatü prin felurite şi
cane şi prin considerabile pedepse în bani 
dictate apărătorilorü. Şi astfelü vécjurámü 
conducerea unei pertractări justiţiare timpü 
de trei séptémánl, la care 16 acusaţl, ca re- 
presentanţl ai poporului románü din Un
garia, au statü faţă de unü tribunalü ma
ghiarü, de unü juriu maghiarü şi de unü 
procurorü de statü maghiarü, fără de nici o 
apérare.

Nu-i dérá nici o mirare, décá fierbe
rea este generală şi isbucnirea poporului 
esacerbatü nu se póte mulţumi, şi nu se 
póte face pace prin îmulţirea de gen- 
darml şi prin îngrămădirea de armată.

In linia primă trebue supusă unei re
parări radicale sentinţa, care nu lovesce 
numai în individii acusaţl, ci isbesce totă 
naţionalitatea română din Ungaria. Deşi 
verdictulü juraţilorO n’a surprinsü pe ni
meni, care cunósoe referinţele unguresc!, 
totuşi pedepsa diotată, prin asprimea ei, a 
surprinsü pe mulţi.

Bărbaţi, cărora se împută uniculü de
lictü, că ei ca representanţl legiuiţi ai na
ţionalităţii lorü, facü ounoscute şi lumii 
mari gravaminele poporului lorü, pentru a 
cărorO vindecare s’au rugatü de ajutorul ü 
celui mai mare factorü alü statului, se a- 
pasă cu cea mai mare pedépsá, ce se dis
pune în lege.

Asemenea unorü criminali ordinari 
sé se arunce în prinsóre pănă şi la cinci 
ani de cjil0 cunoscuţii patrioţi români!

Noi nu putemü crede, că acéstá sen
tinţă se va şi esecuta. Devisa înaltei nós- 
tre case domnitóre sună: „Legitime ccrtan- 
tibus“ , şi pănă acuma toţi cei ce luptă pen
tru dreptulü lorü au datü de scutü şi apé
rare la gloriosulü purtátorü alü corónei 
din neamulü Habsburgilor.

N ici ín acestü procesü dérá cuvéntulü 
din urmă nu este încă pronunţatO.

S O IR I L E  Ş Î L E I .
— 24 Maiu.

Prigoniri contra studenţiloru români 
din Sibiiu. Cetimü în „Tribuna“ de acjl: 
O persecutare dintre cele mai active s’a 
pornitü în timpulü din urmă în contra stu- 
denţilorO români dela gimnasiulü de statü 
din Sibiiu. Góna a fostü îndreptată prima- 
óráín contra studenţilorO din clasa a V III., 
sub pretextü, că ţintt adunări secrete, stau 
în legătură cu alumnii seminariall, suntü

membri ai societăţii „Andreiane“ , conspiră 
în contra statului şi că §mvitézà Inafarâ (!) 
După mai multe fasionărl însô neputêndü 
afla nimicü, s’au îndestulitü deocamdată cu 
substragerca calculului din purtarea'morală la
4 studenţi octavam. Asta însô nu lï-a fostü 
destulü. Góna a luatü dimensiuni mai mari 
de când cu participarea aprópe a 100 stu
denţi români din tote clasele, cari în mare 
parte au fostü cu părinţii séu rudeniile lovü, 
ér ceialalţl din curiositate — în „Sala So
cietăţii“ , cu ocasiunea venirii condamnaţi- 
lorü noştri. Cercetarea s’a pornitü pe basa, 
că au demonstrata în contra ideii de stătu ma
ghiarii. Fasionările, cari de atunci curgă 
neíncetatü, s’au ínceputü numai cu studenţii 
din clasa I I I .  în süsü.

— o—
Limba română în comunele din Bu

covina. La  propunerea membrului comu- 
nalü George Onciulü, comitetulü comunală 
din Frătăuţulfi-vechiu (Bucovina) în şedinţa 
sa din 15/27 Maiu a. c. a décisü unanimű, 
ca tóté agendele oficiale interne şi esterne 
de acum înainte sé se pórte în limba româ- 
nescă, şi despre acestă decisiune së se facă 
tot-odată arëtare atâtü la comitetulü ţârii, 
câtü şi la c. r. cápitánatü districtualü, cjioe 
„Gaz. Buc.“ Relativü la protocólele şedin* 
ţeloră comunale, aceste se portă de 4 ani deja 
în limba română, pentru-că comuna acésta 
are fericirea de a avé de secretară cornu- 
nalü pe unü bàrbatü românü demnü şivoi- 
nicü ín persona d-lui Iustinü Borcea, ca
rele în frunte cu primarulü comunalü îşi 
cunoscü deplinü drepturile şi chemarea 
lorü.

—x —
Membrii onorari ai Ligei In şedinţa 

de Luni a L ige i s’au declaratü, ca membri 
onorari, d-nii E. Picot, V. R. Morfdl, H. Gai- 
doz, Bridje , Rocqueferrier şi L. Palma, dom- 
nişora Delhomme şi societatea domnişoreloră 
române.

— o -

Miserabilitate. Nu aflămO altü ter- 
minfl mai potrivitü pentru a caractérisa 
combinaţia róutációsá, ce-o facü foile un
guresc! cu privire la causa derailării de 
lângă Apahida. Aşa lui „Magyar Hírlap“ 
i-se scrie din Cluşiu, că „ Valahii au voiţii 
sè facă atentatü asupra căUtoriloru, cari au 
luată parte la adunarea „ Kulturegylet“ -ului 
din Turda, şi a fostü numai o greşâlă, că 
catastrofa nu s’a íntémplatü cu trenulü ac- 
celeratü, în care erau instalaţi „kulturegy- 
le t“ -iştii. „In  generalü — continuă „M. H .u
— circulă versiunea, că Valahii au desfă
cută şinile“ . Faţă cu acéstá miserabilă 
aserţiune, „Erdélyi Híradó“ susţine în pri- 
mulü séu de ac|l, că combinaţia acésta a 
fostü, ce-i dreptü, prematură, dér n’a fostű 
neîndreptăţită. De ce? „Pentru-că — con
tinuă „E. H .“ — décá urmărimO cu aten
ţiune mişcările sôptômânilorü trecute, este 
imposibilü a nu ne înfiora de ameninţările, 
cu cari agitatorii valah! au umplutü lumea. 
E i ameninţă statulü. . . Nu e mirare dér, 
decă presupunemü despre ei, că décá nu ne 
potü strica în lucruri mar!, atacă pe căi 
ascunse pe omenii neap0raţ!u etc. — Ve- 
ninO şi turbare ; infamiă şi miserabilitate ! 

— o—
MobiIi8area armatei române. „Lu

mina“ din BucurescI scrie urmátórele : „Aflăm 
din sorginte sigură, că s’au luatü mésurï 
pentru a-se mobilisa contingentele armatei 
cu începerea dela 1888, pe (Jiua de 6 Iu
nie v .“

Frica pecătosului. Din Lipova, lângă 
Aradü, i-se scrie lui „M agyar Hirlap“ : 
„Erăş! se audü veşti rele despre Valahi.în 
Lipova Valahii se pregátescü ârăş! pentru 
ceva ; se adună în cete, discută. Miliţia din 
cetatea Aradului stă gata.“ — Scurtü, dér 
cuprin^ôtorü. Foile unguresc! şî-au pierdutű 
minţile.“

— o —
Convenire colegială. Reuniunea ro

mână de gimnastică şi cântări din locü va 
da Sâmbăta viitóre, 28 Maiu v., o convenire 
colegială, în sala otelului „Centralü Nr. 1.“ 
începutülü la 8 óre séra.

— o —
Awiversarea morţii lui Garibaldi în 

Roma. Diferitele asociaţiun! din Romaa’au
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întrunitü la Capitoliu (31. c.) pentru a celebra 
aniversarea morţii lui Garibaldi. Deputa- 
tulü Bovis a rosti tű ună discursú forte 
aplaudată. Unü grupű de socialişti a voitü 
apoi sö facă o manifestaţia în oraşă. Tru
pele au intervenita şi au împrăştiata pe 
manifestanţi.

— o —
Din Sofia sosesce scirea, că ministrulă- 

preşedinte a adresatü tuturora prefecţilora
o oirculară, în care declară, că guvernulă 
va ţină în modula cela mai rigurosa la 
legî şi constituţiă, şi aceeaşi o aştâptă şi 
dela funcţionari : împlinirea punctuală a 
datorinţelora, ce li-se impună şi imparţia
litate faţă cu tuţl oetăţenii. Ordonézá ur
mărirea strictă a acelora, cari îndrăsnesca a 
molesta pe cetăţeni şi a periclita libertatea. 
Prefecţii să dea a înţelege organelora poli- 
ţiane, că ei sunta funcţionari în serviciula 
unui stata libera şi că au datorinţa a îm
plini poruncile, a susţine ordinea şi liniştea 
şi a fi folositori poporaţiunei.

— o —
'Wilhelm Roscher, renumitula economista 

naţionala, întemeiătorula şcolei de econo- 
miă naţională modernă, a murită alaltăieri 
în Lipsea în etate de 77 an!.

— o—
Coléra se tota lăţesce şi mereu so- 

sescă scirl din tote părţile despre caşuri de 
morte. Sâmbăta trecută au muritü în Pá
risii de „Coléra nostras“ 4 individ!. In 
Schillno, la graniţa ruso-prusescă, au mu
rită de coléra asiatică una luntraş ö şi una 
copilü, asemenea la Rudac una plutaşă. 
Rîulă Vistula e declarata din partea gu
vernului ca inficiatü. In 2 şi 3 1. c. au 
murită de coleră 3 persóne în Borsczow 
.(Galiţia) şi una în Scala. In  sëptëmâna 
din urmă au murită în "Wyslowitz (Silesia) 
ş0se persóne.

Convenţia comercială, ruso-austriacă.
Organulű rusescu „ N ovoje-Vrem - 

ja u scrie în ceşti unea convenţiei 
comerciale ruso-austriace următo- 
re le  :

Avantagiele, cari emanézá din înche- 
erea acestei convenţii comerciale, au silita 
pe guvernulö austriaeü şi pressa austriacă 
să caute o apropiere economică de Rusia. 
Pe timpula rësboiului vamala din anula 
-trecuta dintre Rusia şi Germania, s’a des
chis ö pentru comerciulă şi industria din A- 
ustria posibilitatea, de a lifera ea, în lo 
cuia Germaniei, marfă pentru Rusia ; dér 
de atunci lucrurile s’au schimbata, nu însë 
şi dorinţele.

In  cercurile din Viena se vorbesce 
multa despre împrejurarea, că convenţia 
acésta comercială politică va îmbunătăţi 
şi referinţele politice dintre Rusia şi Aus
tria; arü face însë bine în Viena, decă nu 
ara privi îndată speranţele aceste ca fap
te. Décà în Petersburg nu s’a făcuta nici
o obiecţiune în contra apropierii Austriei, 
totuşi nu trebue së se uite, că din punctă 
de vedere rusescü o astfelü de apropiere 
nu se póte face, decâtă numai sub anumi
te condiţiunî, cari pănă acum nu au esis- 
tata.

Pentru dinastia austriacă, începêndü 
din 1879, este avantagiosa, ca referinţele 
politice ale statelora slave din Suda së ră
mână câtă se póte în disordme. Rusia în
së totdóuna s’a simţită ofensată pentru a- 
césta şi de presentű încă e ofensată, şi nu
mai iubirea estraordinară de pace reţine 
pe guvernula nostru dela pasula, de-a in
troduce ordine în acele state slave dela 
Suda.

Viitorula Bulgariei şi ala Serbiei nu póte 
së nu neliniştâscă societatea rusă. In ces- 
•tiunea bulgară s’ara puté Petersburgulă 
numai în acela casa alia cu Viena, décá 
Austria ara înceta de-a esploata starea abnor- 
malâ a Bulgariei şi Serbiei în folosulă sëu 
şi în deţrimentuld Rusiei. Intórcerea acés- 
ta nu o ţinema de imposibilă, însë trebue 
së spuaema, că décà în cercurile austro- 
ungare vorbesca şi vora vorbi despre o 
apropiere politică, ca şi despre ceva logica 
şi naturala, atunci consecinţele apropierei eco
nomice dintre ambele state nu voru fi decâtu 
pure îlusiunt.

DIN BUCOVINA.
— Maiu, 1894.

Starea asistenţilorii protopresviteralï.
Asistenţii se alega dintre parochii de rênda. 
Spre a ocupa acesta rangü, care de multe- 
orl aduce cu sine una brêu roşu, nu se 
cerö oreşî-car! studii prealabile, diplome 
de doctori séu altceva. E i au së fiă proto- 
popilora de ajutora întru censurarea teme- 
lora teologice şi a celora 12 predice, ce 
are së le 'dée fiă-care preota în fiă-care 
ana şi au së clasifice în fiă-care ana îm
preună cu protopopula pe preoţi, ori de 
sunta vrednici, séu nu. Cu timpula şi-au 
usurpata aceşti asistenţi una drepta de fu- 
duliă şi se creda a fi lictorl. Avem a do
vedi la îndemână, cum aceşti asistenţi nu 
dau nici o temă teologică, dér nici o pre
dică, şi anume, pentru-că nu sunta în stare 
a scrie douë slove la una locă.

Pentru acésta însë sciu tare bine cen
sura teme şi predice strëine, şi cele bune, 
lucrate după autori, le cualifică de rele, ér 
compilările şi prescrierile órbe de pe uvra- 
gie, cari sunta litografate, le cualifică de 
forte bune. Şi nici nu póte fi altcum, când 
cei mai mulţi suntü de legea vechiă, adecă 
aleşi dintre aceia, cari au învăţata teologia 
în institutulü seminariala şi sunta ómen! 
bëtrânï, ómen! cu alte vederi şi mofturi, 
ómen! cari puţina mai ţina conta de sciinţa 
teologică, ci numai de cântecula :

„Cu condacula umple saoula,
Çu troparu-i plina hambarulă,
Er cu gramatica
Rëmâi la nimica.a

Aceşti asistenţi protopopescl ar tre
bui së fiă de toţi 24 inşi, deórece în Bu
covina sunta 12 protopopi. După şematis- 
mula din anula 1894 însë, în protopopia 
Ceremuşului şi a Putilei este numai câte 
una asistenta, prin urmare suntă de pre- 
sentö 22 de asistenţi protopopescl. E i se 
alega la conferinţa pastorală anuală, ce se 
ţine séu ar avé së se ţină în fiă-care pro- 
topopiă odată în fiă-care ană, şi se alega 
pe-una răstimpă de 6 ani, séu şi ca supli
nitori pe timpula rëmasa neîmplinita de- 
antecesorulü, care prin mórte séu trecere 
la o altă parochiă a lăsata seaunula va
canta.

Conferinţa pastorală se face de co
muna pe la preoţi, şi anume în una ana la 
unuia, în alta ana la altulö, şi aşa că vina 
toţi la rênda şi au a purta grijă de spe
sele cu primirea tuturora preoţilora din 
protopopiă. Suma este măricică şi fiă-care, 
când îi pică rendulă, poftesce së fiă la dên- 
sula, pe când în inima lui numai Dumne4eu 
scie ce simţesce şi gândesce.

In  protopopia Cernăuţilora, a Şiretului 
şi Sucevei se faeü aceste conferenţe în 
oraşula districtului pe terena internaţionala, 
séu mai bine (|isü fiă-care spesézá din 
punga sa şi pentru drumű, şi casă, masă 
nu-i plătesce nimenea nici una bana roşu. 
Pe când gendarmii şi alţi servitori au diete, 
şi bune, ér preotulă n’are, de aceea şi con
ferinţele nu dureză decâta numai câteva 
césurl, căci fiă-care se grăbesce së mergă 
acasă, şi ţinta conferinţelora dela începută 
şi câta vora mai fi, nu-şl vora mai ajunge 
scopulü.

Şi fiindcă aceste conferenţe se ţina 
pe la casele preoţesc!, de multe-orl se în
tâmplă, că candidatula poftitora de-a fi 
asistenta, chiarnă c’una ana înainte pe toţi 
preoţii la sine la conferinţă. Vine 4iua con
ferinţei şi bieţii preoţi, deşi póte ar voi a 
alege pe altuia, dér fiinda ospătaţi şi pri
miţi în casa candidatului, îlü alegă, ce-oră 
face. Şi aşa instituţiunea asistenţiloră sufere 
multă, că de multe-orl se alege unulă ne- 
chiămată, care, deşi dice Christosă, că póte 
fi chiămată prin silinţa posterioră, ela ră
mâne totă nechiămată.

Avem ă plângeri destule la îndemână, 
dér deórece aceste 4̂ se suntă destulă de 
eclatante, nu voescă a mai numi pe nume 
decâtă următorulă casă : In anulă 1888, în 
luna lui Noemvre, avea să se alégá ună 
asistentă pentru protopopia Şiretului. Ună 
parochă sub masca, că voesce së dée ună 
dejuna preoţilora din districtula Şiretului, 
îi poftesce la dênsula acasă. De amintită 
este, că în protopopia Şiretului conferinţele

s’au ţinută de când ţină omenii minte totă 
în scóla poporală din Şiretă şi nu pe la 
casele preoţilora. In anulă amintită însă 
s’a ţinută în casa unui preota, care doria 
să fiă asistenta şi bendu-se multa vină din 
Moldova, preoţii au fosta nevoiţi a-lă alege 
de asistentă, dér nu unanimă.

Etă cum se cumpără asistenţa pe-ună 
pahară de vina şi pe-o bucăţică de jambon. 
Acésta am 4is’°  numai ca să scie cei cu 
musca pe căciulă, ca să n’o mai facă şi a 
doua-oră, căci nu le este spre fală.

A ltă  asistentă s’a alesă şi s’a băută 
apoi pănă’n 40rî de 4i> şi elő alerga prin 
cafenele provocândă pe mosafirl la bătaiă. 
Numele nu-lă punemă de astă-dată, şi 
acesta n’o facemă din respectă séu părti
nire cătră ei, căci eu de-aşl sci ceva des
pre tatălă meu, deşi-i mortă, aşi spune-o, 
ci numai din causă, că cu acestă asistentă 
avemă să mai dămă oinstita nostră faţă.

A lţi candidaţi érásl lucră cu an! în
tregi înainte şi promită băutură, clase bune 
etc., — lucruri ce le şi ţina. Aşa avemă 
la îndemână nisce predici clasificate de 
unulă şi acelaşi asistentă, şi anume aceeaşi 
predică într’ună ană de forte bună şi în ce- 
lalaltă ană de rea; şi anume din causă, că 
preotulă a cui a fostă predica, s’a sfădită nu 
cu acestă asistentă, ci cu celalaltă. De-ar fi 
sciută bietulă, că preotulă i-a supusă prin 
doi an! totă aceeaşi predică, póte nu făcea 
acésta.

A ltă  esemplu fără nume este, că unii 
cooperatori au fostă într’ună ană într’o 
protopopiă, şi anume Doboşă, Popoşră 
etc., şi în altă ană în altă protopopiă, şi 
aceleaşi predice au fostă clasificate de că- 
tră unii cu forte bine, de cătră alţii cu rea. 
Nostimă adevără, dér adevără, care te pune 
pe cugete de cuminţia unora şi prostia 
altora. Unulă dintre aceşti asistenţi, de 
cari am vorbită mai susă, într’ună ană ve- 
nindă la o gară, s’a pusă la jucată cărţî, 
şl-a fostă pălmuita de cătră ceilalţi jucă
tori, că l ’au prinsă cum măsluia cărţile. La 
urmă elă ll-a sărutată mâna şi i-a rugată 
să tacă. O scie acésta totă decanatulă 
acela, care are aşa ună asistentă, ba o 
sciu şi altele, că mai are şi patima beţiei, 
şi dela preoţii de acolo am aflat’o şi eu. 
Mai are încă o predilecţiune, că venindă 
la 4i înteiu să ridice salarulă, apoi nu 
plécá acasă pănă ce nu vine preotésa să-lă 
ia acasă. Şi aşa ună omă este asistentă şi 
are dreptulă de-a priveghia asupra altora, 
pe când elă singură trebue pusă sub cu- 
ratelă.

Mai au asistenţii dreptulă de-a prive
ghia, decă se predică regulată în parochi- 
ele din decanatulă loră. Cum voră prive
ghia însă, când ei au de-a sluji totă atun- 
cia, când slujescă alţii prin alte parochii. 
Dér de multe - or! se întâmplă, că ei sin
guri nu predică, ba ceva mai multă, nu 
suntă în stare a face o predică buni- 
şor-ă. Avem ă fóia bisericéscá „Candela“ , 
câte predice de-ale asistenţiloră s’au tipărită 
pân’acuma în ea? Ba ceva mai multa, am 
cetită în „Gazeta Bucovinei“ , că la o con
ferinţă ună asistentă protopopescă propuse, 
ca preoţii, cari au 50 de ani şi mai multă, 
să fiă scutiţi de a supune elaboratele teo
logice şi predicele recerute în fiă-care ană. 
Propunerea d-sale s’a primită, dér trebuia 
primită cu următorulă amendamentă: „că 
nau nici se mai competeze la altă parochiă“
— căci la noi de comună cei cu 50 de 
ani schimbă parochiele ca cămeşile, dér 
ceva seriosă să lucre, asta nu sciu, dér 
nici nu vreu.

Vadă cei chiămaţî a vindeca şi buba 
acésta, căci ea prinde cangrenă în corpulă 
eclesiastică.

Căletorescu.

Din Serbia
piarulă „Goulois* din Parisă publică 

ună interwiev cu regele Alexandru din 
Serbia, în care acesta afirmă, că lovitura 
de stată nu s’a făcută nici cu un gândă 
ascunsă şi n’a avută tendinţe spre esternă. 
Serbia nu face politică esternă, ci voiesce 
să trăescă în pace cu statele vecine şi să-’şl 
împlinescă în modă leală tote obîigamen- 
tele ce le are în internulă ei. Serbia chiar

atâta de puţină se ra4imă pe Austro-Unga- 
ria, câtă de puţină se lasă condusă şi de 
ore-care antipatiă faţă cu Rusia. Singura 
nostră politică este politica patriotică de 
pace şi consolidare internă.

*
Partida liberală a ţţinută în 4 1. c. o 

conferenţă, în care s’ahotărîtă a se adresa 
ună memorandă cătră guvernă, prin care 
să-’lă provoce, ca să observe mai multa 
interesele partidei liberale, deorece s’au 
ridicată multe plângeri din internulă ţărei 
în contra arbitriului partidei Drogresiste. 
Ca ună simptomă îmbucurătoră amintescă 
toţi, că AvakumovicI şi Ribarac au înce
tată de-a mai lua ţinută oposiţională.

*

După cum i-se anunţă lui „Po?-(7om“ , 
regele Alexandru, în urma disposiţiuniloră 
luate pănă acum, îşi va începe călătoria 
s’a spre capitala Turciei în 22 1. c. peste 
Salonichi, şi va sosi în Constantinopole la 
27 1. c. Sultanulă a pusă la disposiţiunea 
regelui Yldiz-Kiosculă şi acum decurgă în
tre ambele cabinete consultări asupra sta- 
torirei ceremonialului, ce va fi de obser
vata cu ocasiunea visitei.

Două scrisorii.
In  „T im es“ dela 29 Maiu se afla 

o telegramă a corespondentului seu 
din Parisü, care spune urmatórele:

Impăratulă Austriei a scrisă o sori- 
sóre Ţarului, prin care ’lă felicită pentru 
apropiata căsătoriă a Ţareviciului. In  ace
eaşi serisóre împăratulă Francisă Iosifă îşi 
esprimă în terminii cei mai calcjl bucuria 

sa-pentru însănătoşarea marelui duce G-eorgâ, 
iubitulă fiu ală Ţarului. In urmă împăratulă 
se plânge de ingratitudinea Româniloră(??) 
şi felicită pe autocratulă rusă de facilitatea 
cu care guverneză cele 80 de naţionalităţi, 
ce compună vastulă imperiu, pe oând dén- 
sulă întelnesce atâta greutate cu guverna
rea celoră 18 naţionalităţi ale sale, cari 
nu’i lasă nici o odihnă, deşi face tote sfor
ţările, ca să-şi facă poporulă fericită şi să 
arunce asupra fiă-căruia aceeaşi părintâscă 
solicitudine.

Alexandru ală 111-lea, în răspunsulă 
său, mulţumesce iubitului său frate din Aus- 
tro-Ungaria pentru cuvintele afectuóse pe 
care ’i le-a adresată, şi pentru frăţesoulă şi 
cordialulă interesă, pe care ’lă simte în 
tote împrejurările, cari privescă familia Ţa
rului. Făcendă alusiune la recentele eveni
mente din Serbia, Alexandru ală III-lea  
4ice, că dânsulă cu deosebire uresce agita
ţiile şi turburările, cari vină de susă (die 
von oben kommen, căci serisórea este scrisă 
în nemţesce).

Ţarulă în urmă, aruncândă o repede 
privire asupra trecutului, lămuresce, că elü 
totdéuna a considerată prea multă pri
pita emancipara a ţăraniloră făptuită de 
tatălă său, ca ună felă de revoluţiă venindă 
de susă.

Corespondentulă 4iarului „Tim es“ 
spune, că înţelesulă acestei corespondenţe 
imperiale este, că simpatia şi afecţiunea 
dintre ^împăratulă Austriei şi Ţarulă se 
întăresce mereu, şi că voră da resultate 
din ce în ce mai caracteristice, resultate 
din cari pacea lumei va câştiga însemnate 
avantagii.

Scirl telegrafice.
Budapesta, 6 Iunie. Coloman 

Tisza şi Széli îşi esprimară înaintea 
Maiestăţii Sale părerea lora asupra 
stărei politice. Wekerle din nou va 
fi chiămatu la Monarchulü. Banulu 
va pleca la Slavonia.

Roma. 6 Iunie., Ministerulü, în 
urma votărei de eri din parlamentă, 
a dimisionatu.

Literatură.
Schiţe, de I .  C. Panţu. (In plasă; In  

B altă ; Cale g rea ; La  C6de; La  cârciuma 
lui Tiriplică.) 0  broşură formată mică de 
112 pag. Se p6te procura la librăria N. I .  
Ciurcu, Braşovă, cu 30 or.

Proprietarii: Dr. Aurel Mure^ianu.
Redactori responsabilii:: Gregoriu ntaiorft.
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Cursul la bu rsa  din Hiena.
Din 5 Iunie 1894.

Renta ung. de auro 4%  • • • 120 45
Renta de cor6ne ungO. 4%  • • 94 05
Impr. oftil. fer. ung. în aur& 472% • 127.—
Impr. căii. fer. ung. în argint 41/2%  101 75
Oblig. căii. ier. ung. de ost. I. emis. 124.25
Bonuri rurale ungare . . . . .  95 10
Bonuri rurale croate-alavone. . . 96 —
Imprum. ung. cu premii . . . .  149 25
LosurI pentru reg. Tisei şi Segedin. 142 25
Renta de hârtie austr..................... 98.80
Renta de argsnt austr.....................  98 30
Renta de aur austr..........................120.75
LosurI din 1860 ..........................  146.75
Acţit de ale Băncei austro-ungar ă . 995 —
Acţin de-ale B&ncei ung. de credit. . 434 25
Acţii de-ale Bâneei austr. de credit. 350.25
N apo leon dorî................................... 9 96
Mări*! imp. ger................................61 25
L  ndon (lire sterlinge)....................125.10
Rente de corone austr. . , . . 97.90

Nr. 7031—1891 ~ ~ ~

Venituiu consistă din unii sa
larii de 100 fl. şi 80 fi. bani de lo
cuinţă, cari se plătesc la cassa oră- 
şeneseă în 2 rate.

Doctorii de medicină se învită, 
de a-şi aşterne la acestfi magistratu 
pănă în 10 Iunie a. c. petiţiunile 
timbrate şi provecjute cu testimo- 
niile asupra praxei de pănă acum.

Asupra deobligămintelorCi îm
preunate cu acesta postu va căpeta 
respectivulu medica alesu îndrumări 
speciale ia timpulu seu.

B r a ş o v â ,  26 Mai 1894.

451,2—2 Magistratulii orăşenescu

Pentru perioda din 15 Iunie 
pănă în 51 Augustă respective pănă 
în 10 Septemvre a. c. este de a se 
ocupa locuia de medicu de scaldă 
în loculu de scaldă Zizinu.

5  A V I S t .  $
Recomandu Onor. Publică

Stofe de lână. curată,
pen tru

vestminte bărbăteşti de vară
cu preţuri forte moderate

Anton Brossek,
440,5—s fabrică de postav

Braşovu , strada nouă Nr. 36.

- ^ . T T i S - U . 1
Se aduce la eunoscinţă P. T. publicu, cumcă 

l§ subscrisulu a n i  d e s c h is i i  în  B r a ş o v u

o ospetăriă naţională română
îm p r e u n ă  e u  g r a d in a

in „Piaţă“ Mi-MiM Nr. 8.
unde se află de venc}are v in i i  n a -  

^  t u r a lu  c u r ă ţ i t  d in  A r d e l u  şi 
r  f i e r e  p r o s p e ta ^  precumu şi diferite m â n 

c ă r i  g u s t u o s e .  Cu stima: l o a H U  L l i p U
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Cursulu pieţei Braşovâ.
Din 6 Iunie 1894.

Bancnote rom. Cump.
Argint român. Cump.
Napoleon-d’orI Cump.
Galbeni Cump.
Ruble rusescl Cump.
Mărci germane Cump. 60 70 Vend. 61 —

9.86 Vend 9.89
9.84 Vend. 9 90
9.93 Vend. 9 96
5.82 Vend, 5 87
1.31 Vend. —

Dr. Sterie N. Ciurcu
VIENA, IX Pelikangasse Nr. 10.

Cabinetă de consultaţiune cu celetai- 
tăţile medicale şi cu specialiştii dela facul
tatea de medicină din Viena.

Consultaţiuni şi prin corespondenţă.

A. Muresianu
B r a ş o v u ,  T e r g u l u  I n u l u i  I r .  3 0 .

m Acestti stabiliment!! este pro v6^utu cu cele mai 
bune mijloce tehnice şi flinclu bine asortatu cu totti 

^ felul ii de caractere de litere din cele mai modeme 
este pusu în posiţiune de a pute esecuta orî-ce 

M  comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:
IMPRIMATE ARTISTICE

ÎN AURtr, ARGINTĂ ŞI COLORI.

C Ă R Ţ I  D E  S C I O Ţ Ă ,
LITERATURĂ ŞI DIDACTICE

S T A T U T E .

FOI PERIODICE.
B I L E T E  D E Y IS IT Ă

DIFERITE  FORMATE.

PROGRAME ~ELEGAITTE.
BILETE DE 10G0DNĂ ŞI DE NUNTĂ

D UPĂ  DO RINŢĂ ŞI ÎN  C0L0RÎ.

A ^ W X I jI î Î .

REGISTRE şl IMPRIMATE
pentru tote speciile de serviciurî-

Corupturi, Adrese, 
Circulare, Scrisori.

(Şoitvc-Z'te'1 în  Lclâ m â t im e a -

TÂBIFI s o in s m i ,
IN D U S T R IA L E , de H O T E L U R Î  

şi R E S T A U R A N T E .

PHEPI-Com 51 DIVERSE
BILETE DE INMORMENTARI.

Comandele eventuale se primescuîn biuroulu 
tipografiei, Braşovu Tergulii Inului Nr. 30, eta- 

m tfiulu I, cătră stradă. —  Preţurile moderate. — Co-
mandele din afară rugămu a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovti. <ş§

IL d le r s io - l-u . t r e m j L r i l o r \ l
pe liniile orientale ale căii ferate de statfi r. u. valabilii din I M a iu  1894.

G i l  i  r  i  §  i i -  T  u r d a

trenu
de

pers6n.

treni.
mixtu

trenu
mixtu

trenu
de

person.

trenu
de

person.

trenă
mixtu

trehîi

mint'd

ttfefcu
de

pers6ta.

7.33
7.53

11 -  
11.20

4 . -
4-20

10.17
10.37

O h ir iş ft .........................
Turda .........................

5.10
4.50

10 30 
10.10

3.30
3.10

9.12
8.52

g  1 n i  e  r  i  a  (Mi) -  P e t r o ş e n  i - L  u  p  e  n  I

trenu
xnixtu

trenu
de

person.

trenu
mixtu

trenu

mixtu

trenu

mixtâ.

trenii j tren^ 
de

mixtu pers6n.

trenii

mixtfi.

6.10
7.31
9.55

10.15
11.27
11.50

11.28
12.48
3.40
4.05
5.10
5.30

4.20
6.03

pi. Simeria . . s o s .  
HaţegG . . .

p? ' J PetroşenI . . { spc's

Vulcanii 
sop . Lupen i. . . pi.

10.33 
9.05 
6 10

3.24
2.03

11.25
9.48
8.57
8 M

8.47
7.34

9.05 5.25
4,54
3-.B6
3,21

5.15
6.20
6.40

8.38
•7,47
7.15

€ o p § a - m i c i i - § i b i i u - Â v r i g u - F ă g ă r a ^ u

trend
de

pers6n.

trenii
de

person.

trenu.
mixtu

trenfi.

mixtu

■ trehtt 
de 

pefsân

trenă
de

pers6n.

pi. Copşa mică . so? . 

Ocna . . .

pT }  Sibii,, • • • {sos.
Avrigu . . . 

so s . Făgăraşu . . pJ.

9.34
8.11
7.44
7.28
6.02

...
2.24 
3.53 
4.15 
4 36

11.34
1.03
1.25
1.46

7.10
9 .-
9.26

6.20
5.12
4.49

12.42 
n : i3  
10.45 
8 33 
6.546.16

8.42
3.31
6.08 3.28 4.05

8  1 m  e  r  i  a  (Piski) — H u n e d o r a

tren&
mixtu

trenu
mixtu

trenu
mixtu

trenu
mixtu

trenu
mixtu

trenu
mistu

trenii

mixtti

trenu

mistu

f  6.15 
1 6.38 
1 7.13

11.35 
11.54 
12 2C

4.25
4.48
5.23

9.43
10.01
10.25

Sim eria ........................
Cerua..............................
Hu lied o r a ...................

5.25
5.09
4.45

10.25
10.05
9.38

3.10
2.54
2.30

8.34
8.14
7.45

1 1

n  r  a  s  o w rm aii — % e r ii
trenă

mixtă

8.35 
10 28

trenă

mixtu

4.55
636

trenă
mixtu

9.10
10.30

Braşovu
Zârneştî

trenu,

mixtu

tren ii trenu 

mixtu I mixtu

7.36 1.44] 
6.06 12.201

8.8
7.20

4.
7 07 
9.59

9.10 4.20
1.01
4 55

Mureşu-Ludoşu 
Ţagn-Budatelic & 
B is tr iţa  . . .

6.46 7.21
4.15
1.16

C a r e i i - m a r i —- Z e l& u S i ţ h i ş o r a - O  d o r  h e iu  - s e c .

trenă

‘mixtă

trenă

mixtă

trenă
mixtă

t»enă
mixtă

trenă

mixtă

trenă

mixtă

trenă

mixiu

trenfi

mixtu

5.42 4.10 Careii-ntarî . . 9.06 7.05 3.56 11.08
1,50

Sighişora . . . 9.51 5.32

10.30 9.01 Zelău . . . . 4.20 2.25 6.34 Odorhei n-sec. . 7.20 3 .-
'

I I  r a  » o  v i i  — C l i e  x d i - O ş o r l i e i u

trenu
mixtu

4.50
5.36
6.49
8.33
9.19

trenu
mixtu

8.50
9.33

10.46
12.40

1.26

trend
■de

persin.

3.10
3.43
4.35
5.55
6.32

pi.

y
80?.

Braşoyu . . sos,
PrejuoerQ . , A 
Sepsi S. G-eorg. I 
Covasna . . 
C.-Oşorheiu . pi.

trenu
mixtu

trenu trenu 
de

pers6n. m ix^

8.19
7.41
6.35
4.55
4 . -

1.50
1.20

12.29 
11.13
10.30

7.20
6.42
5.56
3.51
2.461

A r a d u  —  T i m l ş o r a

6.25
7.32
8.42

11.35 5.68
12.52 6.46
2.10 7.39

Âradă .
Vinga 
Tim iş ora

| 9.14 3.44 10.55
9.02 2.40 9.48
8 . - 1.12 8.16

N o t a :  Orele tos 
însemneză 6re)e de nopte.

Tipografia A. Mureşianu, Eraşov.


